
 

 

 

 

 

 

Bezpečnostné upozornenia: 

1. Ochrana sluchu: Vyhnite sa počúvaniu pri vysokých hlasitostiach po dlhšiu dobu, 

pretože to môže poškodiť váš sluch. 

2. Prostredie: 

o Držte zariadenie mimo magnetických polí, zdrojov tepla, vlhkosti, prachu a 

vibrácií. 

o Uistite sa, že okolo zariadenia je dostatok priestoru na voľnú cirkuláciu 

vzduchu (aspoň 5 cm po stranách). 



3. Vyhnite sa vode a kvapalinám: Nenechávajte zariadenie vystavené tekutinám alebo 

vlhkosti. Ak sa do zariadenia dostanú kvapaliny, okamžite ho odpojte a kontaktujte 

autorizované servisné stredisko. 

4. Správna inštalácia: Pred použitím skontrolujte, či sú napájacie a pripojovacie káble 

správne pripojené. Napájací adaptér by mal byť ľahko prístupný a blízko zariadenia. 

5. Teplotné problémy: Ak zariadenie alebo adaptér začne príliš horieť, okamžite ho 

odpojte a prestaňte ho používať. 

6. Opatrnosť pri nastavení: Držte ucho ďalej od reproduktora pri nastavení hlasitosti a 

uistite sa, že hlasitosť je pri zapnutí zariadenia nízka. 

Údržba: 

• Čistenie: Na čistenie používajte mäkkú, jemne navlhčenú handričku. Vyhnite sa 

používaniu agresívnych chemikálií alebo abrazívnych materiálov. 

• Opravy: Ak nastanú problémy, obráťte sa na autorizované servisné stredisko TREVI. 

Dodržiavaním týchto pokynov zabezpečíte dlhú životnosť a bezpečné používanie vášho 

zariadenia. 

 

 

 

 

 

 

 



Príkazy jednotky (aplikácie): 

1. Mic 1 input – Vstup pre mikrofón 1. 

2. Mic 2 input – Vstup pre mikrofón 2. 

3. LINE IN jack (3.5mm) – 3,5 mm konektor pre externý vstup (napr. mobil, tablet). 

4. Micro SD memory slot – Slot pre Micro SD kartu. 

5. USB socket – USB konektor pre pripojenie zariadení (napr. USB kľúča). 

6. LED charging indicator – LED indikátor nabíjania. 

7. M.PRI key, microphone priority – Tlačidlo pre prioritu mikrofónu (nastavenie 

prioritného zvuku mikrofónu). 

8. LIGHT button (Led disco light effects) – Tlačidlo pre svetelné efekty (LED disco svetlá). 

9. EQ key, audio equalization – Tlačidlo pre nastavenie ekvalizéra zvuku. 

10. MIC. VOL, microphone volume adjustment – Ovládanie hlasitosti mikrofónu. 

11. Volume adjustment – Ovládanie celkovej hlasitosti. 

12. POWER key, on/off – Tlačidlo na zapnutie/vypnutie zariadenia. 

13. MODE key – Tlačidlo pre zmenu režimu (napr. rádio, bluetooth). 

14. Key 9, previous – Tlačidlo pre predchádzajúcu skladbu alebo stopu. 

15.  key, Play/Pause + long press for TWS function – Tlačidlo pre prehrávanie/pauzu + 

dlhé stlačenie pre funkciu TWS (True Wireless Stereo). 

16. Key :, next – Tlačidlo pre ďalšiu skladbu alebo stopu. 

17. MENU key – Tlačidlo pre otvorenie menu zariadenia. 

 

Príkazy diaľkového ovládača: 

1. MUTE function – Funkcia stlmenia zvuku. 

2. Key 9, previous – Tlačidlo pre predchádzajúcu skladbu alebo stopu. 

3. MODE button – Tlačidlo pre zmenu režimu. 

4. REC button – Tlačidlo pre nahrávanie. 

5. ECHO- button – Tlačidlo pre zníženie ozveny. 

6. Low tone adjustment keys – Tlačidlá na úpravu nízkych tónov (basov). 

7. EQ button, predefined equalizations – Tlačidlo pre prednastavené ekvalizátory zvuku. 



8. Microphone volume adjustment keys – Tlačidlá na úpravu hlasitosti mikrofónu. 

9. Power/ standby button – Tlačidlo na zapnutie/vypnutie zariadenia alebo pre režim 

pohotovosti. 

10.  button, Play/ Pause – Tlačidlo pre prehrávanie/pauzu. 

11. Key :, next – Tlačidlo pre ďalšiu skladbu alebo stopu. 

12. LIGHT button (Led disco light effects) – Tlačidlo pre svetelné efekty (LED disco svetlá). 

13. REPEAT button – Tlačidlo pre opakovanie skladby alebo režimu. 

14. REC/ PLAY button – Tlačidlo pre nahrávanie alebo prehrávanie. 

15. REC DEL button – Tlačidlo pre zmazanie nahrávky. 

16. ECHO + button – Tlačidlo pre zvýšenie ozveny. 

17. M-PRI key, microphone priority – Tlačidlo pre prioritu mikrofónu. 

18. Treble keys – Tlačidlá na úpravu výšok (treble). 

19. Volume adjustment keys – Tlačidlá na úpravu hlasitosti. 

20. Numeric keys – Číselné tlačidlá (pre výber staníc alebo skladieb). 

 

 

Nabíjanie batérie 

1. Vypnite zariadenie a pripojte napájací kábel do zásuvky na zadnej strane zariadenia. 

2. LED indikátor (6) sa rozsvieti červenou farbou počas nabíjania. 

3. Po dokončení nabíjania sa LED indikátor (6) zmení na zelenú farbu. 

4. Ak je batéria nízka, posledný segment ikony batérie na displeji bude blikať určitý čas 

a potom zariadenie automaticky prejde do režimu pohotovosti. 

Poznámka: 

• Pre dobrú životnosť batérie je odporúčané zariadenie počas nabíjania vypnúť. 

VYPNUTIE/POZNÁMKA 

• Použite tlačidlo POWER on/off (12) na zapnutie alebo vypnutie zariadenia. 

• Stlačte tlačidlo STANDBY (9) na diaľkovom ovládači na uvedenie zariadenia do režimu 

pohotovosti; stlačte ho znova na opätovné zapnutie zariadenia. 

OVLÁDANIE HLASITOSTI / STLMENIE / TONÁLNE NASTAVENIE / ECHO EFEKTY 



1. Hlasitosť: Otočte ovládačom Volume (11) v smere hodinových ručičiek alebo proti 

smeru hodinových ručičiek na zvýšenie/zníženie hlasitosti zariadenia. Stlačením 

tlačidla MUTE (1) na diaľkovom ovládači okamžite stlmíte zvuk, stlačte ho znova pre 

návrat k normálnemu počúvaniu. 

2. Nastavenie tónov a echa: Stlačte tlačidlo MENU (17) a otočte ovládačom Volume 

(11) na aktiváciu nastavenia vysokých tónov, nízkych tónov a efektu echa. 

3. EQ nastavenia: Použitím tlačidla EQ (9) môžete zmeniť dynamiku zvuku výberom 

prednastavených režimov: POP, ROCK, JAZZ, CLASSIC, FLAT. 

AKTIVÁCIA/DEAKTIVÁCIA HLASOVÉHO SPRIEVODCU 

Stlačte a držte tlačidlo MODE (13) na zariadení niekoľko sekúnd na aktiváciu/deaktiváciu 

hlasového sprievodcu (v angličtine). 

FM RÁDIO 

Toto zariadenie je vybavené FM rádiom: 

1. Na skanovanie a uloženie rádiových staníc, stlačte tlačidlo  (15), počkajte, kým sa 

vykoná skenovanie celej FM pásma, nájdené rádiové stanice sa automaticky uložia. 

2. Pre prepínanie medzi uloženými stanicami, stlačte tlačidlá 9 (14) alebo : (16), displej 

ukáže číslo pamäte, ktorú počúvate. 

3. Pre manuálne vyhľadávanie, stlačte a držte tlačidlá 9 (14) alebo : (16), vyhľadávanie 

sa zastaví na prvej rádiovej stanici s dobrým signálom. 

 

 

BLUETOOTH OPERÁCIA 

PÁROVANIE S DEVICAMI 

1. Umiestnite reproduktor blízko Bluetooth zariadenia, ktoré chcete spárovať, a 

zapnite zariadenie. 

2. Vyberte funkciu Bluetooth pomocou tlačidla MODE (13), na displeji sa začne blikať 

"BLUE". 

3. Postupujte podľa pokynov vášho externého zariadenia na vyhľadanie reproduktora. 

4. Vyhľadajte reproduktor s názvom "XF 780 KB" a ak je to potrebné, zadajte PIN 

"0000". 

5. Po úspešnom párovaní sa slovo "BLUE" na displeji ustáli. 

Poznámka: 



• Bluetooth reproduktor môže byť pripojený len k jednému zariadeniu súčasne. 

Pripojenie nemožno prerušiť počas normálnej prevádzky. 

• Blízkosť televízorov, neonových svetiel alebo iných zariadení môže spôsobiť rušenie 

príjmu. V tomto prípade zariadenie presuňte ďalej. 

 

PRÍKAZY K DISPOZÍCII V BLUETOOTH MÓDE 

• Spustite prehrávanie zvuku zo zariadenia. 

• Stlačte tlačidlo 9 (14) raz na prechod na predchádzajúcu skladbu. 

• Stlačte tlačidlo : (16) raz na prechod na ďalšiu skladbu. 

• Stlačte tlačidlo  (15) na pozastavenie, stlačte ho znova na pokračovanie 

prehrávania. 

 

TWS LINK 

Technológia TWS (True Wireless Stereo) umožňuje používateľovi bezdrôtovo prepojiť dva 

reproduktory rovnakého modelu, ktoré sú kompatibilné s funkciou TWS. 

1. Vypnite Bluetooth funkciu na vašom telefóne alebo inom Bluetooth zariadení. 

2. Zapnite oba reproduktory a vyberte režim "Bluetooth" na oboch zariadeniach. 

3. Stlačte a držte tlačidlo  (15) na jednom z reproduktorov po dobu 3 sekúnd. Po 

niekoľkých sekundách sa dva reproduktory spárujú (bzučanie oznámi úspešné 

párovanie). 

4. Zapnite Bluetooth na svojom telefóne alebo inom zariadení, vyhľadajte a spárujte 

externé zariadenie s reproduktorom. Po pripojení budete môcť prehrávať hudbu v 

systéme TWS stereo-reproduktora. 

Poznámka: 

• Ak sa dva reproduktory nespárujú, vypnite oba zariadenia a zopakujte kroky 1, 2 a 3. 

• Funkcia TWS funguje len medzi rovnakými reproduktormi alebo s inými 

reproduktormi, ktoré používajú rovnaký mikroprocesor alebo riešenie. 

 

 

 

 



OPERÁCIA MICRO SD KARTY/USB 

1. Vložte Micro SD kartu do slotu (4) alebo USB kľúč do zásuvky (5) a zapnite 

zariadenie. 

2. Prehrávanie sa začne automaticky. Ak sa tak nestane, stlačte tlačidlo MODE (14) 

niekoľkokrát, až kým sa na displeji nezobrazí "USB" alebo "TF". 

3. Stlačte tlačidlo 9 (14) raz pre prechod na predchádzajúcu skladbu, stlačte tlačidlo : 

(16) raz pre prechod na ďalšiu skladbu. 

4. Stlačte tlačidlo  (15) na pozastavenie, stlačte ho znova na pokračovanie 

prehrávania. 

5. Stlačte a držte tlačidlo 9 (14) alebo tlačidlo : (16) pre rýchle preskakovanie v zozname 

skladieb, uvoľnite tlačidlo pre návrat k normálnemu prehrávaniu. 

6. Použitím tlačidla REPEAT (9) je možné aktivovať funkciu opakovania skladby (ONE = 

opakovať jednu skladbu, ALL = opakovať všetky skladby). 

7. Použite číselné tlačidlá na diaľkovom ovládači (20) pre priamy výber skladby. 

 

LINE IN OPERÁCIA 

1. Pripojte akékoľvek zariadenie s audio výstupom cez príslušný 3,5 mm Jack kábel do 

vstupu LINE IN (3) a stlačte tlačidlo MODE (13) niekoľkokrát, až kým sa na displeji 

nezobrazí "LINE". 

2. Nastavte externé zariadenie pomocou jeho vlastných ovládacích prvkov. 

 

POHYBLIVÉ DISCO-SVETLO 

Pre zmenu efektov pohyblivého disco svetla stlačte tlačidlo LIGHT (8) niekoľkokrát. Na 

displeji sa zobrazia rôzne svetelné efekty s číslami. 

 

POUŽÍVANIE MIKROFÓNU 

1. Pripojte dodaný mikrofón do konektora MIC1 (1) alebo MIC2 (2). 

2. Nastavte hlasitosť pomocou ovládača MIC. VOL (10) a efekt ECHO mikrofónu 

pomocou tlačidiel ECHO - (5) a ECHO + (16). 

 

FUNKCIA NÁHRÁVKY 



Je možné nahrávať iba zvuk z mikrofónu na microSD/USB pamäť: 

1. Vložte micro SD kartu alebo USB pamäť do príslušných vstupov. 

2. Stlačte tlačidlo REC (4) na diaľkovom ovládači na začatie nahrávania; na displeji sa 

zobrazí správa REC nasledovaná časom začiatku nahrávania. 

3. Stlačte tlačidlo REC/PLAY (14) na vypočutie práve vytvorenej nahrávky. 

4. Stlačte tlačidlo R-DEL (15) na zmazanie práve vytvorenej nahrávky. 

Poznámka: 

• Pri nahrávaní zvuku z mikrofónu je možné, že na nahrávke bude nejaký pozadie šum. 

 

 

TECHNICKÉ VLASTNOSTI 

• Celkový výkon: 110W 

• Maximálny výkon Bluetooth prenosu: 0.8mW 

• Bluetooth prenosová frekvencia: 2.4GHz 

• FM frekvencia: 87.5MHz - 108.0MHz 

• Napájanie: 

o Sieťové napájanie: 230 V~ 50Hz 

o Batéria: 7.4V 3600mA lítiová batéria 

• Rozmery: 300 (Š) x 300 (H) x 640 (V) mm 

• Hmotnosť: 6.8 kg 

 

INFORMÁCIE O ODVÁDZANÍ A ZNEŠKODŇOVANÍ BATÉRIÍ 

Upozornenie: Operácie spojené s odstránením a zneškodňovaním batérií sú vyhradené 

výhradne pre špecializovaný technický personál! 

1. Odstráňte skrutky, ktoré upevňujú horný ovládací panel. 

2. Vyberte ovládací panel. 

3. Nájdite a vyberte batériu zo svojho priestoru. 



Nezáleží na type vybitej batérie, nikdy ju nevyhadzujte do domového odpadu, do ohňa 

alebo do vody. Akákoľvek vybíjaná batéria musí byť recyklovaná alebo zneškodnená na 

špecifických zberných miestach určených na tento účel. 

 

 

UPOZORNENIE PRE SPRÁVNE POUŽÍVANIE NABÍJATEĽNEJ BATÉRIE 

• Nabíjajte batériu v teplotnom rozmedzí medzi 5°C a 35°C. 

• Nezachovávajte nabíjanie po dobu dlhšiu, než je vhodné, aby ste predišli riziku 

prehriatia a výbuchu. 

• Nabíjanie batérie nad odporúčaný čas alebo počas dlhšieho obdobia nečinnosti môže 

skrátiť jej životnosť. 

• Nabíjateľná batéria podlieha opotrebovaniu, a jej výkon sa bude postupne znižovať. 

• Pre predĺženie životnosti batérie ju používajte až do úplného vybitia a následne ju 

úplne nabijte pred ďalším použitím. Nabíjanie batérie, ktorá nebola úplne vybitá, 

povedie k jej skrátenej životnosti. V takom prípade zopakujte cyklus úplného 

nabitia/vybitia niekoľkokrát. 

• Vyhnite sa nabíjaniu batérie počas celej noci. 

 

 

Opatrenia pre správne zneškodnenie produktu 

Symbol zobrazený na zariadení naznačuje, že odpad musí byť zneškodnený v rámci 

"oddeleného zberu", a preto produkt nesmie byť vyhodený spolu s bežným komunálnym 

odpadom. 

Používateľ musí produkt odovzdať na špeciálne "zberné miesta pre oddelený odpad", ktoré 

poskytuje miestna samospráva, alebo ho môže vrátiť predajcovi pri kúpe nového produktu. 

Oddelený zber odpadu a následné spracovanie, recyklácia a zneškodnenie odpadu 

prispievajú k výrobe zariadení z recyklovaných materiálov a obmedzujú negatívne účinky na 

životné prostredie a zdravie spôsobené nesprávnym zaobchádzaním s odpadom. 

Nelegálne zneškodnenie produktu vedie k uplatneniu administratívnych pokút. 

 

 


